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Um elefante esta indo
beber agua.

One elephant is going to
drink water.
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Trés bufalos e quatro
passaros tambéem estao
indo beber agua.

Three buffaloes and four
birds are also going to
drink water.
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Um elefante esta bebendo

agua com o leao.

One elephant is drinking
water with the lion.
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Sete zebras estao
correndo em direcao a
agua.

Seven zebras are running
to the water.

Oito sapos e nove peixes
estao nadando na agua.

Eight frogs and nine fish
are swimming in the
water.



